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رسـالة مؤرخـة ٢٠ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
  الممثل الدائم لرواندا لدى الأمم المتحدة 

تعقيبـا علـى الرسـالة المؤرخـــة ١٩ آب/أغســطس ٢٠٠٢ الموجهــة إلى رئيــس مجلــس 
 ،(S الأمـن مـن الممثـل الدائـم لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لـدى الأمـم المتحــدة (2002/941/
وبناء على تعليمات من حكومتي، يشرفني أن أنقل إليكـم موقـف الحكومـة الروانديـة في ضـوء 
ـــها الدائــم لــدى الأمــم المتحــدة �العمليــات العســكرية  مـا تسـميه الحكومـة الكونغوليـة وممثل

الواسعة النطاق التي تقوم ا رواندا منذ بضعة أيام في مقاطعة كيفو الجنوبية في الكونغو�. 
تشكل ادعاءات حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة دليـلا إضافيـا علـى سـوء نيتـها 
في معالجـة الأزمـة الـتي تلـم بمنطقـة البحـيرات الكـــبرى منــذ ٤ ســنوات. وفي حــين مــا فتئــت 
ـــا مــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة حالمــا  الحكومـة الروانديـة تبـدي التزامـها بسـحب قوا
تعترف ج واتمع الـدولي بشـواغلها الأمنيـة وتأخذهـا في الاعتبـار، فـإن حكومـة ج لم تتخـذ 
من جانبها أي خطوة في الميدان يمكن أن تؤدي إلى استعادة مناخ الثقة بـين حكومتينـا. وهـذه 

بعض الأعمال التي تبين عدم التزام حكومة ج بتنفيذ اتفاق بريتوريا: 
ـــوات  منــذ التوقيــع علــى اتفــاق بريتوريــا، واصلــت حكومــة ج دعمــها للق (١)

المسلحة الرواندية السابقة ولميليشيات الإنترهاموي؛ 
واصلت حكومة ج عمليات إلقـاء الأسـلحة والذخـيرة بواسـطة الطـائرات في  (٢)
بلديـات كازيميـا ولوليمبـا وسـالامابيلا ومينيمبـوي ونزوفـــو. وهــذه البلديــات معروفــة جيــدا 
بالنسـبة لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في ج واللجنـة العسـكرية المشـــتركة بوصفــها مــن مواقــع 

القوات المسلحة الرواندية السابقة وميليشيات الإنترهاموي؛ 
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يثبــث العديــد مــن الوثــــائق (بطاقـــات هويـــة شـــخصية للقـــوات المســـلحة  (٣)
الكونغوليـة) الـتي صـودرت في سـاحة المعركـة تـورط القـوات المسـلحة الكونغوليـة إلى جـــانب 

القوات المسلحة الرواندية السابقة وميليشيات الإنترهاموي؛ 
الخطابـات السياســـية المليئــة بالكراهيــة والتحريــض الــتي تــدلي ــا الحكومــة  (٤)
الكونغولية لا تساعد في دئة الوضع وتطبيـع العلاقـات بـين بلدينـا، ويشـهد علـى ذلـك بيـان 
ومداخـلات وزيـر الخارجيـة الكونغـولي في مجلـس الأمـن في ٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ في أثنـــاء 

الجلسة المخصصة لاتفاق بريتوريا للسلام. 
ومن نتائج هـذه الحالـة الـتي تفرضـها السـلطات الكونغوليـة أن التحـالف بـين القـوات 
المسـلحة الروانديـة السـابقة وميليشـيات الإنترهـاموي والقـوات المســـلحة الكونغوليــة مــا فتــئ 
يشكل ديدا بالنسبة لرواندا. وهذا ما يحمل الحكومة الرواندية على مقاتلتـهم في معاقلـهم في 

كيفو الجنوبية لمنعهم من عبور الحدود الرواندية. 
ما يستخلص من المذكـور آنفـا أن حكومـة ج أخلفـت الوعـود الـتي قطعتـها في إطـار 
اتفـاق بريتوريـــا للســلام، وانتــهكت الفقــرات ٦ و ٧ و ٨-١ و ٨-٢ و ٨-١٠ مــن ذلــك 
الاتفاق التي يشكل مضموا الشرط الذي لا بـد منـه لعـودة السـلام إلى الاسـتتباب في منطقـة 

البحيرات الكبرى. 
إن الحكومـة الكونغوليـة، خشـية منـها أن ترفـــع الحكومــة الروانديــة هــذه المســألة إلى 
الطرف الثالث، سارعت إلى التذرع بكوـا الضحيـة مـع أـا هـي أصـل المشـكلة، يدفعـها إلى 
ذلك الرغبة الخفية في بث الفوضى وتبرئة نفسها أمـام الطـرف الثـالث واتمـع الـدولي. وهـي 

تدعي العدوان عليها وهي في الحقيقة المعتدية. 
وفي ضوء ما ذكر أعلاه، تجدد حكومة رواندا التزامها الثابت بتحقيق السلام الشـامل 
في منطقـة البحـيرات الكـبرى، عـلاوة علـى التزامـها بسـحب قواـا مـن أراضـــي ج بمجــرد أن 

يكف التهديد الذي تشكله القوات المسلحة الرواندية السابقة وميليشيات الإنترهاموي. 
هذا وتطلب حكومتي إلى مجلس الأمن القيام بما يلي: 

ممارسـة الضغـط علـى السـلطات الكونغوليـة لحملـها علـى التصـــرف تصــرف  (١)
السياسيين المسؤولين الذين يحترمون التزامام إزاء جيرام واتمع الدولي؛ 

حمل السلطات الكونغولية على احترام جميع أحكـام اتفـاق بريتوريـا للسـلام،  (٢)
ولا سيما تلك المتعلقة بالشواغل الأمنية لرواندا؛ 
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ممارسة الضغط على الحكومة الكونغولية لتكف عـن تزويـد القـوات المسـلحة  (٣)
الرواندية السابقة وميليشيات الإنترهاموي بالسلاح والذخيرة؛ 

تذكير الحكومة الكونغولية بأا ملزمة بـاحترام مختلـف قـرارات مجلـس الأمـن  (٤)
الـتي تطالبـها بوقـف كـل دعـم معنـوي وسياسـي ومـادي ومـــالي تقدمــه إلى القــوات المســلحة 

الرواندية السابقة وميليشيات الإنترهاموي. 
ــس  وترجـو حكومـتي أن تتفضلـوا بتعميـم هـذه الرسـالة بوصفـها وثيقـة مـن وثـائق مجل

الأمن. 
(توقيع) أناستاس غاسانا 
السفير 
الممثل الدائم 

 


